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Cheng Pei Feng 

District Judge; Assistant Registrar, Supreme Court of Singapore 

CHENG PEI FENG 氏は、シンガポール最高裁判所の

Assistant Registrar であり、地方裁判所判事を兼任してい

る。Cheng 氏は、高等裁判所の運送、知的財産及び情報技

術部門の共同責任者であり、シンガポール国際商事裁判所

（SICC）の事件の管理も補佐している。シンガポール知的

財産庁の知的財産審議委員会の委員にも任命されている。 

最高裁判所に所属する前には、司法長官室の国際課におい

て State Counsel を務め、シンガポール法務省にて国際法

部門の課長を務めていた。 

Ms CHENG PEI FENG is an Assistant Registrar of the Supreme 

Court of Singapore, with a concurrent appointment as a District 

Judge. Ms Cheng is the co-head of the Shipping, Intellectual 
Property and Information Technology cluster of the High Court 

and also assists in managing cases in the Singapore International 

Commercial Court (SICC). She is also appointed to the Panel of 
Intellectual Property Adjudicators in the Intellectual Property 

Office of Singapore.  

Prior to joining the Supreme Court Registry, Ms Cheng served as 

a State Counsel in the International Affairs Division of the 

Attorney-General’s Chambers and was the Director of the 
International Legal Division at the Singapore Ministry of Law.

Edwin San Ong Kyar 

District Judge; Senior Assistant Registrar, Supreme Court of Singapore 

EDWIN SAN ONG KYAR 氏は、シンガポール最高裁判所

の Senior Assistant Registrar であり、地方裁判所判事も

兼任している。San 氏は、現在、高等裁判所の運送、知的

財産及び情報技術審理部門並びに犯罪審理部門を担当して

いる。 

San 氏は、職業倫理委員会の事務局を監督し、裁判官処罰

委員会を担当する Registrar、知的財産紛争処理制度委員

会の事務局の委員も務める。1999 年 12 月から 2013 年 6

月までは、司法長官室で Deputy Public Prosecutor を務め

ていた。 

Mr EDWIN SAN ONG KYAR is a Senior Assistant Registrar of 

the Supreme Court of Singapore. He is also concurrently 

appointed as a District Judge. Mr San is presently in charge of the 
Shipping, Intellectual Property and Information Technology 

Hearing Cluster as well as the Crime Hearing Cluster of the High 

Court. Mr San also serves as the Registrar in charge Disciplinary 
Tribunal Secretariat and is also oversees the Secretariat of the 

Professional Conduct Council. Mr San also served as a member of 

the Secretariat of the IP Dispute Resolution Framework 
Committee.  From December 1999 to June 2013, Mr San served 

in the Attorney-General’s Chambers as a Deputy Public 

Prosecutor. 

Foo Maw Jiun 

Attorney-at-Law, Partner, Dentons Rodyk & Davidson LLP 

Foo Maw Jiun 氏は、デントンズ・ロダイクＩＰ＆テクノ

ロジーグループ（Dentons Rodyk Intellectual Property & 

Technology group）のパートナーの一人である。 

同氏は、知的財産の世界各国への登録、侵害・偽造訴訟、

知的財産が関係する商業訴訟、ライセンス契約及び譲渡契

約などの知的財産権の商業化、データ保護、プライバシー

法の遵守などの分野の業務を行っている。 

同氏は、商業 IT 契約の起案及び交渉に豊富な経験を有し

ており、顧客と IT サービス・プロバイダー双方のアドバイ

ザーとして、IT インフラ・プロジェクト、データセンター、

ハードウェア及びソフトウェアの開発及び保守を含む各種

の IT 契約、RFP、入札などに携わってきた。同氏の顧客に

は、公共及び民間の健康管理機関、国家機関、ファッショ

ン小売業者、IT サービス・プロバイダーなどがある。 

同氏は、シンガポール商標登録庁（Singapore Trade Mark 

Registry）、シンガポール高等法廷（Singapore High Court）

及びシンガポール上訴法廷（Singapore Court of Appeal）

など様々な審級において国際的な製薬会社、日本の半導体

パッケージ会社、たばこ製造会社及び自国企業などの代理

人を務めるなど、著作権訴訟、商標侵害及び取消、特許侵

害，守秘義務違反などの知財訴訟を経験してきた。 

Foo Maw Jiun is a Partner in the Dentons Rodyk Intellectual 

Property & Technology group. 
Maw Jiun's areas of practice encompass worldwide registration of 

intellectual property, infringement and counterfeiting actions, 

commercial litigation involving intellectual property, 

commercialization of intellectual property rights (such as 

licensing and assignment agreements) and compliance with data 

protection and privacy laws. 
Maw Jiun has extensive experience in drafting and negotiating 

commercial IT agreements. Maw Jiun has acted for and advised 

both customers (seeking to procure IT resources) and IT service 
providers, in a variety of IT agreements, RFPs and tenders, 

including for IT infrastructure projects, data centers, hardware, 
software development and maintenance. Maw Jiun’s clients 

include public and private healthcare institutions, statutory bodies, 

fashion retailers, and IT service providers. 
Maw Jiun's IP litigation experience includes copyright suits, 

trademark infringements and revocation, patent infringements and 

breach of confidentiality cases. Maw Jiun has represented a 
variety of clients (including global pharmaceuticals, a Japanese 

semi-conductor packaging company, tobacco manufacturers and 

local enterprises) at various levels including the Singapore Trade 
Mark Registry, the Singapore High Court and the Singapore Court 

of Appeal. 



George Wei 

The Honourable Justice, Supreme Court of Singapore 

George Wei 判事は、2015 年 5 月に最高裁判事に就任した。

Wei 判事は、シンガポール国立大学及びシンガポール経営

大学の教授であり、Copyright Tribunal のメンバーであっ

た。専門は知的財産法で、著作権と知的財産権に関する書

籍の著者として、法律誌に広く発表しており、数多くの会

議やセミナーの論文を執筆している。 

Justice George Wei was appointed a Judge of the Supreme Court 

in May 2015.  He was a Professor in the National University of 

Singapore and the Singapore Management University, and a 
member of the Copyright Tribunal. Justice Wei specialises in 

intellectual property law.  He is the author of books on 

copyright and intellectual property rights and has published 
widely in law journals and written numerous conference and 

seminar papers. 

Tony Yeo 

Attorney-at-Law, DREW&NAPIER LLC  

Director, Intellectual Property & Dispute Resolution 

Director and Head, Healthcare & Life Sciences 

シンガポール国立大学 学士（法学） 

シンガポールにて弁護士登録（1992） 

Tony 氏は、デゥリュー・アンド・ネピア法律事務所の知的

財産（IP)及び紛争解決両部門のディレクターを務める。ま

た、ヘルスケア・ライフサイエンス業務のヘッドでもあり、

国際的な製薬会社や健康促進局（Health Promotion 

Board）などの公的機関の代理人を務めている。 

同氏は、実際の法廷でも現役の代理人として活動している。

数々の特許侵害訴訟事件を含む多くの複雑な問題で主任弁

護士として活動してきた。同氏は、特許、商標、著作権訴

訟などを含む知的財産訴訟及びその権利執行措置において

豊富な経験を有する。 

同氏は、長年にわたり、Managing Intellectual Property 誌

により、特許出願執行、商標出願、特許訴訟及び商標訴訟

での実績を称えて IP スターに選ばれている。法律専門誌

「AsiaLaw Profiles」からは IP 及び紛争解決について推薦

できる弁護士との評価を得ている。同氏は、法律専門誌と

して有名な「Asia Pacific Legal 500」誌で 7 年間連続して

IP における優れた人物に位置づけられていると共に

Chambers Asia-Pacific にも認められている。 

LL.B. (Hons), National University of Singapore 

Admitted to the Singapore Bar (1992) 

Tony is a Director in both our Intellectual Property (IP) and 

Dispute Resolution departments. He also heads our Healthcare & 

Life Sciences Practice and has represented clientsincluding 
international pharmaceutical companies, and The Health 

Promotion Board. 

Tony is a litigator with an active court practice as an advocate. He 
has acted as lead counsel in many complex matters, including 

numerous patent infringement cases. He is experienced in 

intellectual property litigation and enforcement including patent, 
trademark, and copyright litigation. 

Over the years, Tony has been voted an IP Star by Managing 
Intellectual Property for Patent Filing & Prosecution; Trade Mark 

Filing & Prosecution; Patent Litigation, and Trade Mark 

Litigation. He is a recommended individual for IP and Dispute 
Resolution by Asialaw Profiles. He is also ranked as a leading 

individual in IP in Asia Pacific Legal 500 for seven consecutive 

years and he is recognised by Chambers Asia-Pacific. 
He is the President of the International Association for the 

Protection of Intellectual Property (AIPPI) – Singapore Group, a 

member of the Law Society’s Inquiry Committee and Disciplinary 
Tribunal, and a member of the Examination Board at the 

Intellectual Property Office of Singapore (IPOS) for registered 

patent agents. 

Wong Baochen 

District Judge; Assistant Registrar, Supreme Court of Singapore 

WONG BAOCHEN 氏は、シンガポール最高裁判所の

Assistant Registrar であり、地方裁判所判事を兼任してい

る。高等裁判所の運送、知的財産及び情報技術部門の一員

でもある。彼女の中核的業務は、高等裁判所における中間

的申請を審理すること及び控訴裁判所での事件管理を補佐

することである。 

Wong 氏の法的分野における職歴は、シンガポールの 4 大

法律事務所のうちのひとつにて訴訟担当弁護士として民間

の実務を担当することから始まった。リーガルサービス分

野において活躍を開始する前は、直近ではフォーチュン誌

IT 上位 500 社に入る民間企業の社内弁護士として働いて

いた。 

Ms WONG BAOCHEN is an Assistant Registrar of the Supreme 
Court of Singapore, with a concurrent appointment as a District 

Judge. She is part of the Shipping, Intellectual Property and 

Information Technology cluster of the High Court, and her core 
work involves hearing interlocutory applications in the High 

Court as well as assisting in the management of cases in the 

Court of Appeal.  

Ms Wong started her legal career in private practice as a litigator 

in one of the Big Four law firms in Singapore. Before joining the 
Legal Service, she also spent some time as corporate counsel in 

the private sector, most recently with a Fortune 500 IT company. 




